FICHE  META_INFORMATION_PARAMETRES

( A renseigner AVANT la mission / Fill before the cruise )
1. PARAMETRES CONCERNES / PROJECT TITLE
(1 ligne par paramètre / 1 line per parameter)
(Indiquer en premier le numéro du paramètre / Firt indicate the number of the parameter)
21: Size distribution of particles measured with the Coulter counter (Rosette)

2. OPERATION & CAMPAIN

BIOSOPE

3. PROJET  ETUDE / PROJECT TITLE
Spatial and temporal variability of the particle size distribution in the South Pacific

4. RESPONSABLE SCIENTIFIQUE / PRINCIPAL INVESTIGATOR
	Nom /name
	adresse /address
	Téléphone/Phone
	fax /fax number
	mél /email

	Antoine SCIANDRA 
	LOV, UMR 7093, Station Zoologique, 06234 Villefranche sur mer
	(33) 4 93 76 38 19
	(33) 4 93 76 38 34
	sciandra@obs-vlfr.fr

	Dariusz

STRAMSKI 
	Marine Physical Laboratory 

Scripps Institution of Oceanography
La Jolla, CA 92093-0238

U.S.A.
	(+1) 858 534 3353
	(+1) 858 534 7641
	stramski@mpl.ucsd.edu

	Marcel BABIN 
	LOV, UMR 7093

06238 Villefranche-sur-Mer Cedex, France
	(33) 4 93 76 37 12
	(33) 4 93 76 37 39
	babin@obs-vlfr.fr


5. BREVE DESCRIPTION DU PROJET / BRIEF DESCRIPTION OF THE PROJECT

The main objectives are :

1) Quantify the spatial (W-E) and temporal (dial cycle) variability of the particle size distribution ranging from 0.6 to 15 µm

2) Relate the particle size distribution to different trophic regimes 

3) Relate the size distribution to optical properties, backscattering
(A compléter APRES la mission / Fill before the end of the cruise or after the cruise )
6. DESCRIPTION DES PARAMETRES /  PARAMETER DESCRIPTION
6.1. Ce qui a été mesuré et comment / What did you measure and how did you do it (include references for analytical methods)?  

Principe de fonctionnement du compteur Coulter.

Le Coulter enregistre un signal proportionnel au volume des particules, indépendamment de leur forme. Le signal est provoqué par une modification du champ électrique établi au travers d’un orifice au travers duquel le fluide contenant les particules est aspiré.
Nature des données fournies par le Coulter
Au cours de la mission BIOSOPE, une sonde avec un orifice de 30µm de diamètre a essentiellement été utilisée, correspondant à une gamme dynamique 0.6 – 18 µm répartie en 300 canaux. La largeur des canaux augmente avec la taille suivant une progression géométrique.
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Un canal i est défini par ses limites inférieure et supérieure, la limite supérieure étant la limite inférieure du canal i+1. Le centre du canal est la moyenne de ses limites, sa largeur leur différence. Le compteur  donne pour chaque échantillon un tableau à 2 colonnes, la première étant la limite inférieure des 300 canaux, la seconde étant le nombre de particules comptées dans chaque canal dans le volume de l'échantillon. 

6.2. Stratégie d'échantillonnage / Sampling strategy

Les échantillons sont prélevés à la remontée de la rosette dans des flacons en polycarbonate Nalgen de 100ml placés à l’obscurité en attendant le comptage qui intervient généralement dans l’heure.

6.3. Décrire quels types de données sont nécessaires pour vous compléter votre propre jeu de données avant envoi à la base de données, et estimer le délai avant la disponibilité de vos données pour la base de données / Post-cruise data analysis/treatment required, and the time frame for this
Néant

6.4. Estimations des erreurs, précision, sensibilité des données / Error estimates, precision and accuracy of the data

Précision des comptages

Compte-tenu du fait que la distribution en taille des particules d'eau de mer suit une loi générale du type puissance négative de pente environ –4, la précision des spectres décroît avec la taille, et ce, malgré la distribution géométrique adoptée. Il se peut même que, pour des échantillons peu concentrés, typiquement ceux obtenus en profondeur ou dans les zones les plus oligotrophes, aucune particule ne soit comptée dans les canaux situés dans les grandes classes de tailles. L'imprécision peut donc être réduite, en théorie, en augmentant le volume compté par échantillon. Compte-tenu du faible débit autorisé par les sondes du Coulter, il n’a pas été possible de compter des volumes importants. La plupart des mesures acquises avec la sonde de 30µm portent sur des volumes de l’ordre de 4 à 5 ml.
Reproductibilité des comptages.

Le résultat donné pour un échantillon est le spectre moyen résultant d’au moins 8 comptages consécutifs distincts. Tous les comptages ont été visualisés individuellement afin d’écarter ceux qui pouvaient différer significativement de la moyenne, ou ceux pour lesquels un problème avait pu être suspecté et noté lors du comptage.
7. FICHIERS / FILES
7.1. Nom de fichier de données / file name
· Les résultats sont classés dans les répertoires CTD, CTS, NIS, SML et Blank suivant que les échantillons ont été prélevés dans la rosette, dans la rosette dite de surface, dans les bouteilles Niskin, dans la microcouche de surface, ou bien sont des blancs.

· Le nom des fichiers commence par DB, puis comprend le numéro de la CTD suivi du numéro de bouteille, espacés par « _ ». Lorsque les lettres a ou b sont rajoutées à la fin du nom de fichier, cela signifie que deux aliquotes du même échantillon ont été comptés, ou bien que le même échantillon a été compté avec 2 sondes différentes.

· Le fichier Files_list_xxx.txt qui figure dans chaque répertoire donne la liste des fichiers de ce répertoire. Il indique également le type de sonde utilisée, ainsi que ses limites de gamme.
7.2. Explication des têtes de colonne, des unités et des abréviations utilisées dans le fichier de données / data file structure
Fichiers DB_CTD_Btl.xls
File name: Nom du fichier

Group ID: N° de la CTD

Sample ID: N° de la bouteille

Acquired: Heure et date d’acquisition (TU)
Bin Number : N° du canal

Bin Diameter
: Limite inférieure du canal (µm)

N / L : Nombre de particules comptées par litre et par canal
Le tableau donne, pour la gamme de taille considérée :

nb total/mL : concentration totale de particules par millilitre

diametre moyen (µm) : diamètre moyen des particules en µm

volume total (µm3/mL) : concentration volumique 

surface totale (µm²/mL) : concentration surfacique

pente : coefficient de la loi de Jung. Ce coefficient a été calculé soit sur le spectre moyen, soit d’après la moyenne des pentes calculées individuellement sur chaque comptage.
R² : coefficient de détermination de la précédente loi

Le graphique représente N / L en fonction de Bin Diameter en coordonnée Log-Log pour le spectre moyen.
8. RESULTATS PRELIMINAIRES

Ce jeux de données donnent les résultats bruts des comptages (Version V1.0). Ils sont considérés comme préliminaires pour le moment. Il est en effet nécessaire de déterminer les parties initiales et finales des spectres  à supprimer. La partie initiale se situe en effet à la limite du bruit de l’appareil. La partie finale est imprécise pour les raisons évoquées précédemment (comptages non significatifs car concentration trop faible pour les tailles élevées). Un traitement statistique doit appliqué pour fournir une base uniformément épurée (Version V2.0 à venir).

. 
9. REFERENCES

(séparer par d’une ligne blanche chaque article)
















